Riigi Infokommunikatsiooni Sihtasutus

Riigihanke ,,Asukohapdhine kiire ohuteavituse siisteemi (AKOS)
keele-eelistuse funktsionaalsuse arendus® (273054)

Lisa 5

Hankeleping nr ...

Riigi Infokommunikatsiooni Sihtasutus, registrikoodiga 90006101, aadressiga Adala 29, 10614
Tallinn, keda esindab pdhikirja alusel juhataja .... (edaspidi nimetatud tellija),

Siseministeerium, registrikoodiga 70000562, aadressiga Pikk 61, 15065 Tallinn, keda esindab
kantsleri 11. juuli 2022. a késkkirja nr 1-5/62 ,,Volituste andmine varade valdkonna eest vastutavale
asekantslerile punkti 1 alusel varade asekantsler Krista Aas (edaspidi nimetatud maksja) tihelt poolt
ja

..., registrikoodiga ... aadressiga ..., keda esindab ... (edaspidi nimetatud tiitja) teiselt poolt,

keda nimetatakse edaspidi eraldi ka pool vOi koos pooled, solmisid kéesoleva lahenduse
hankelepingu (edaspidi leping) alljargnevatel tingimustel:

1. Lepingu ese ja dokumendid

1.1. Kéesoleva lepingu eesmirk on soetada riigihanke ,,Asukohapdhine kiire ohuteavituse siisteemi
(AKOS) keele-eelistuse funktsionaalsuse arendus* (viitenumber 273054) alusel asukohapohise
kiire ohuteavituse siisteemi (AKOS) keele eelistuste funktsionaalsuse arendust koos
liidestusega (edaspidi nimetatud lahendus) ja tehnilist tuge (edaspidi nimetatud tugiteenus).
Leping hdlmab ka tarkvara uuendusi lepingus méératletud perioodil.

1.2. Lepingu poolte digused ja kohustused méiiratakse kiesoleva lepingu ja selle lahutamatuks osaks
olevate lisadega. Lepingu dokumendid on pooltele siduvad. Kui lepingu dokumentides esitatud
sitetes esineb vasturddkivusi, ebakdlasid voi erinevaid tdlgendusi vdimaldavat sdnastusi, siis
iilimuslik on tehniline kirjeldus ja seejérel lepingus sitestatud sonastus.

1.3. Lepingu allkirjastamisel on lepingu dokumentides leping ja selle alljdrgnevad lisad:
1.3.1. Lisa 1 - Riigihanke tehniline kirjeldus;
1.3.2. Lisa 2 - Pakkumus.

2.  Lepingu kehtivus

2.1. Leping joustub allkirjastamise hetkest kdigi poolte poolt ja kehtib poolte kohustuste
taitumiseni.

2.2. Lepingu jirgne lahendus teostatakse ning antakse tditja poolt {ile 10 (kiimne) kuu jooksul pérast
lepingu s0lmimist.

2.3. Lepingu jirgset tugiteenust osutatakse pdrast punktis 5.1. toodud garantiiperioodi 16ppemist
kuni 20.12.2027.

3. Lepingu hind ja maksmine

3.1. Lepingu hind moodustub AKOS keele-eelistuse funktsionaalsuse arenduse maksumusest,
liidestuse maksumusest ja tugiteenuse maksumusest, sisaldades kdiki tolli- ja muid makse, va
kdibemaks. Kdibemaks lisandub vastavalt digusaktides sétestatule.

3.2. AKOS keele-eelistuse lahenduse maksumuseks on ... (summa sonadega) eurot, sisaldades
koiki makse, va kdibemaks. Kdibemaks lisandub vastavalt digusaktides sétestatule.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.
3.11.

3.12.
3.13.

4.2.

4.3.

Tugiteenuse 1 (iihe) kuu maksumuseks on ... (summa sonadega) eurot, sisaldades koiki makse,
va kdibemaks. Kiibemaks lisandub vastavalt digusaktides sétestatule. Tugiteenuse eest
hakatakse tasu maksma pérast punktis 5.1. toodud garantiiperioodi I6ppemist.

Lepingujargsed hinnad on 16plikud, sisaldades kdiki lepingus ja riigihanke alusdokumentides
kajastatud kulutusi, sh selliseid kulutusi mida tellija ei ole selgesdnaliselt kirjeldanud, kuid mis
lepingu eesmirki arvestades on nduetekohase tulemuse saavutamiseks vajalik (sh arenduse
tarnimine, installeerimine, seadistamine ja seotud litsentside maksumus).

Lahenduse eest tasutakse iihe maksena. Arve esitamise digus tekib tditjal parast lahenduse toode
teostamist ja vastuvotmist tellija ja maksja poolt.

Kui tditja on Eesti drilihing, siis viljastab tditja lahenduse eest maksjale ja tugiteenuse eest
tellijale e-arve, mis vastab Eesti e-arve standardile. Véljaspool Eesti Vabariiki registreeritud
tditja, kellel puudub véimalus véljastada nduetekohast e-arvet, esitab lahenduse eest arve PDF-
formaadis maksja kontaktisiku e-posti aadressile ja tugiteenuse eest vastavad arved aadressile

riks@arved.ee

Arve peab sisaldama vihemalt alljargnevaid andmeid:

3.7.1. info arve esitaja kohta, sh vajalik info makse teostamiseks (pangarekvisiidid);
3.7.2. info arve tasuja kohta;

3.7.3. viide lepingule;

3.7.4. riigihanke viitenumber (273054);

3.7.5. kidibemaksukohustuslase number;

3.7.6. teostatud todde/teenuse nimetus ja kirjeldus;

3.7.7. kidibemaks;

3.7.8. kogusumma.

3.7.9. lahenduse arvel peab lisaks olema viide rahastusprojektile ,,Public warning messages in
preferred language" (projekti nr 101142969).

Lepingus nimetatud lahenduse eest esitatakse arve maksjale. Tehnilise toe eest esitatakse arved
tellijale.

Arve tasutakse téitja poolt esitatud arvel mérgitud kuupédevaks. Maksetdhtaeg ei tohi olla liihem
kui 21 kalendripéeva.

Ettemakseid ei teostata.

Lahenduse eest arve maksmine eeldab, et poolte kontaktisikud on allkirjastanud lahenduse
lileandmise-vastuvotmise akti.

Tugiteenuse eest tasumine toimub teenusele osutamisele jargneval kuul.

Lepingus nimetatud lahenduse tdid rahastatakse Euroopa Komisjoni otsetoetusest (UCPM
Project Grants) projektist ,,Public warning messages in preferred language® (projekti nr
101142969). Tehnilist tuge rahastatakse tellija eelarvelistest vahenditest.

Lahenduse iileandmine ja vastuvotmine

Taitja kohustub lahenduse tellijale iile andma 10 (kiimne) kuu jooksul lepingu allkirjastamisest.
Tditja poolt iile antav lahendus peab vastama oma kvaliteedilt, koguselt ja omadustelt
riigihanke alusdokumentides ja pakkumuses sitestatule.

Koos lahendusega peab tditja iile andma tellijale kogu lahendusega seonduvad litsentsid ja
dokumentatsiooni, mis on vajalik lahenduse sihtotstarbeliseks kasutamiseks.

Enne t60 iileandmist viib tditja lahendusenduetele vastavuse kindlakstegemiseks 1adbi testid.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

5.2.
5.3.

6.2.

6.3.

Lahenduse testimiseks ja iile andmiseks installeeritakse ja seadistatakse lahendus tditja poolt
kas tellijale kasutusele antud pilveressursile voi tditja riigihanke raames pakutavale riistvarale
tellija asukohas, aadressil Adala 29, Tallinn.

Uleandmise akti koostamise tihtajaks peab olema lahendus tuvastatav tellija kontaktisiku
veebipdhisel kliendikontol ning sellele peab eelnema tellija poolne vihemalt kaheniddalane
testimise voimaldamine.

Lahenduse iileandmine-vastuvotmine vormistatakse aktiga, mille allkirjastavad tellija, maksja
ja tiitja kontaktisikud. Aktis ndidatakse muuhulgas dra iileandmise kuupiev, iileantav lahendus
ja vajaduse korral selles esinevad puudused ning nende kdrvaldamise tdhtaeg.

Uleandmise-vastuvdtmise akt edastatakse tiitja poolt allkirjastatuna kas paberkandjal kolmes
eksemplaris vdi elektrooniliselt e-kirja teel digitaalselt allkirjastatud tditja poolt vahetult enne
lahenduse tellijale tileandmist.

Telljja ja maksja allkirjastavad iileandmise-vastuvotmise akti kui iile antud lahendus vastab

lepingu tingimustele.

4.8.1. Tellija on kohustatud 14 (neljateistkiimne) todpdeva jooksul kontrollima lahenduse
vastavust lepingutingimustele. Kui tellija avastab téitja poolt iile antud lahenduses vigu,
puudusi voi muu lepingutingimustele mittevastavuse, peab tditja puuduse kdrvaldama
tellija poolt selleks antud téhtajaks.

4.8.2. Tellijjal ja maksjal on digus lahenduse vastuvotmisest keelduda, kui see ei vasta lepingu
tingimustele, muuhulgas kui ei ole iile antud lahenduse tehnilist dokumentatsiooni.

Juhul kui tellija ja maksja ei ole punktis 4.8.1. nimetatud téhtaja jooksul iileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastanud ega teatanud tihtaja pikendamisest voi tuvastatud puudustest,

loetakse lahendus tellija ja maksja poolt vastuvoetuks ning vastuvotmise hetkeks loetakse
punktis 4.8.1. sétestatud tdhtaja moddumisele jargnevat kalendripieva.

Téitja kannab koik lepingu tditmisega seotud riisiko ja kulud kuni hetkeni, mil poolte
kontaktsikud on allkirjastanud lileandmise-vastuvotmise akti.

Lahenduse omandidigus ldheb tellijale iile parast poolte poolt lileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist.

Garantii

Téitja tagab lahenduse vastuvotmisest lahendusele 1 (lihe) aastase garantii, mis hdlmab endas
Oigust tasuta tehnilisele toele, tarkvarauuendustele, veaparandustele ja elektroonilistele
tugivahenditele.

Garantii hakkab kehtima pérast lahenduse omandidiguse iileminekut tellijale.

Téitja osutab tasulist tehnilist tuge pérast lahenduse garantii 10ppu, st alates teisest
kasutusaastast, sh konsultatsiooni.

Tehniline tugi ja hooldus
Pérast lahenduse garantii I6ppu osutatakse tditja poolt:
6.1.1. tehnilist online tuge, mis viljendub eelkdige konsultatsioonides;

6.1.2. hooldust, sh tootetuge, mis on eelkdige torgete ja probleemide kdrvaldamist lahenduses,
kas téitja algatusel voi tellija teavituse alusel, versiooniuuenduste vdimaldamist jmt
lahenduse kasutamise parendustegevusi, mis on vajalikud lahenduse torgeteta toimimise
tagamiseks.

Téitja tagab online tehnilise toe ja hoolduse (sh tootetoe) todpaevadel 09:00-18:00 EET, v.a
kriitiliste probleemide korral, mil tugi peab olema kéttesaadav 60pédevaringselt.

Tiitja tagab teenushdirete korvaldamise kiiruseks:



6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

6.3.1. Kiriitilistel po6rdumistel on reageerimise aeg kuni 30 min, probleemi korvaldamise voi
lahendamise aeg kuni 4 h. Kriitiline on probleem siis, kui teenus on markimisvéarselt
héiritud, siisteem on kasutamiskdlbmatu voi ei ole kittesaadav enamus kasutajatele.

6.3.2. Keskmise mojuga podrdumistel on reageerimise aeg kuni 30 min, probleemi
kdrvaldamise voi lahendamise aeg kuni 8 h. Keskmise mdjuga on probleem siis, kui
sisteem vOi1 selle olulised funktsionaalsused ei ole kéttesaadavad mitmetele
kasutajatele.

6.3.3. Vidhese modjuga pOdrdumistel on reageerimise aeg kuni 2 pideva, probleemi
korvaldamise voi lahendamise aeg kuni 5 téopdeva. Vihese mojuga on probleem siis,
kui stisteemi vidheolulised funktsionaalsused ei ole kittesaadavad mitmetele
kasutajatele.

Tdhtaegu arvestatakse alates hetkest, mil tditjale on tagatud ligipéés tellija tootekeskkonda
ja/vdoi MNO LB-SMS-serveritele juhul, kui lahendamine soltub MNO-siisteemidest.

Intellektuaalne omand

Téitja kinnitab lepingu allkirjastamisega, et talle kuuluvad koik lepingu tditmiseks vajalikud
autoridigused, litsentsid ja muud intellektuaalse omandi digused, mis on vajalikud lepingu
alusel ostetava lahenduse kasutamiseks ning nende suhtes ei ole digusi ega ndudeid
kolmandatel isikutel.

Tasu intellektuaalse omandi Oiguste kasutamiseks andmise eest sisaldub lepingu téditmise
hinnas.

Taitja kohustub lahendama kdikvoimalikud lepingujargsete litsentsidega seotud intellektuaalse
omandi Oigustest tekkivad vaidlused kolmandate isikute vOi oma tootajate Vo1
koostddpartneritega. Juhul, kui eeltoodust tekib tellijale rahaline vo1 muu kohustus voi juhul,
kui tellija on kohustatud 10petama lepingu alusel soetatud litsentside kasutamise, on tellijal
oigus nouda téitjalt sellega kaasneva rahalise v01 muu kohustuse tditmist ja/vOi samavéérse
litsentsi soetamist ilma tiiendavat tasu ndudmata voimalikult liihikese aja jooksul, hoidudes
mistahes viivitustest lahenduse kasutamises tellija poolt.

Kaik tellijale kaasnevad otsesed ja kaudsed kahjud, mis tulenevad sellest, et kolmandal isikul
on voi viidetavalt on varalisi vdi mittevaralisi intellektuaalsest omandist tulenevaid digusi
lepingu alusel iile antavate intellektuaalse omandi objektide suhtes, kannab téitja.

Selles alapeatiikis kirjeldatud digused ja litsentsid loetakse tellijale kasutamiseks antuks parast
lahenduse vastuvotmist.

Konfidentsiaalsus

Téitja kohustub lepingu kehtivuse ajal ning parast lepingu 10ppemist midramata téhtaja jooksul
hoidma konfidentsiaalsena koiki talle seoses lepingu tditmisega teatavaks saanud andmeid,
mille konfidentsiaalsena hoidmise vastu on tellijal eeldatavalt digustatud huvi. Kui tditjal tekib
kahtlus, kas teave on holmatud konfidentsiaalsus kohustusega, siis on ta kohustatud tellijalt
kirjaliku taasesitamist vdimaldavas vormis kiisima, kas teave on hdlmatud
konfidentsiaalsuskohustusega.

Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine kolmandatele isikutele on lubatud vaid tellija
eelneval kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis antud nousolekul. Lepingus sitestatud
konfidentsiaalsuse nodue ei laiene informatsiooni avaldamisele poolte audiitoritele,
advokaatidele, pankadele, kindlustusandjatele, teistele ka sundisaaja {ilemaailmsesse
vorgustikku  kuuluvale juriidilisele isikule v&i  seltsingutele, allhankijatele voi
teenusepakkujatele, kes on seotud konfidentsiaalsuskohustusega, ning juhtudel, kui pool on
oigusaktidest tulenevalt kohustatud informatsiooni avaldama.



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.2.

10.
10.1.

10.2.
10.3.
10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Taitja kohustub mitte kasutama konfidentsiaalset teavet mitte tihelgi viisil isikliku kasu saamise
eesmargil ega kolmandate isikute huvides.

Taitja kohustub tagama, et tema esindaja(d), tootajad, lepingupartnerid ning muud isikud, keda
ta oma kohustuste tditmisel kasutab, oleksid kdesolevas lepingus sitestatud konfidentsiaalsuse
kohustusest teadlikud ning ndudma nimetatud isikutelt selle kohustuse tingimusteta ja
téahtajatut tditmist.

Téditja kohustub vOtma organisatsioonilisi, flisilisi ja infotehnilisi turvameetmeid
konfidentsiaalsete andmete kaitseks juhusliku voi tahtliku volitamata muutmise, juhusliku
hdvimise, tahtliku hidvitamise, avalikustamise jms eest.

Tulenevalt konfidentsiaalse informatsiooni laadist on tellijal digus seada tdiendavaid nduded
ja/voi juhised isikuandmete to6tlemiseks.

Avalikud suhted

Taitjal puudub volitus tegeleda lepingu raames avalike suhetega ning anda teateid pressile,
elektroonilisele meediale, tildsusele voi teistele auditooriumidele, vilja arvatud tellija eelneval
kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis ndusolekul.

Taitja paneb kiesolevas punktis sitestatu kohustuseks koikidele kolmandatele isikutele, keda
nad kasutavad oma lepingujéargsete kohustuste tditmisel.

Poolte vastutus

Pooled kannavad teineteise ees vastutust lepingu jirgsete kohustuste mittenduetekohase
tditmise vOi tditmata jatmise korral vastavalt lepingu sétetele ja kehtivatele digusaktidele.

Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust vdidramatu jou tottu.
Taitja vastutab kdikide isikute eest, keda kasutatakse oma lepingujirgsete kohustuste tiitmisel.

Lepingust tulenevad kohustused tditmata jétnud vdi mittenduetekohaselt tditnud pool hiivitab
teisele poolele sellega tekitatud otsese varalise kahju.

Kui tditja hilineb lahenduse iileandmisega, on tellijal voi maksjal Gigus noduda tditjalt
leppetrahvi 0,1% hilinenud lahenduse hinnast iga hilinetud kalendripdeva eest kuni lahenduse
iileandmiseni, kuid mitte iile 20% lahenduse hinnast.

Kui maksja voi tellija hilineb talle esitatud nduetekohase arve tasumisega, tasub arve saanud
maksja voi tellija tditja ndudel viivist 0,1% tdhtajaks tasumata summast iga tasumisega
hilinetud kalendripédeva eest kuni arve tasumiseni, kuid mitte iile 20% tasumata summast.

Kui lahendus ei vasta lepingu tingimustele, on tellijal voi maksjal digus nduda téitjalt
leppetrahvi kuni 25% ulatuses lahenduse hinnast. Nimetatud leppetrahv ei vilista kahju
hiivitamise nduet ega lepingu tditmise nduet (sh lepingu tingimustele vastava lahenduse
ileandmist).

Tellijal on digus nduda tiitjalt leppetrahvi kuni 5000 eurot konfidentsiaalsuskohustuse iga
rikkumise eest.

Lepingu alusel leppetrahvi voi viivise ndudedigus ei vilista poolte digust kasutada muid
seadusest tulenevaid diguskaitsevahendeid.

10.10. Leppetrahvi tasumine ei vabasta pooli lepingust tulenevate kohustuste tditmisest.

10.11. Leppetrahvid ja viivised tasutakse 21 (kahekiimneiihe) kalendripdeva jooksul vastava noude

saamisest arvates. Leppetrahvide ja viiviste ndudedigus on 12 (kaksteist) kalendrikuud alates
vastava rikkumise avastamisest arvates. Maksjal on digus lahenduse eest tasumisel viahendada
lepingu maksumust leppetrahvi summa vorra.



10.12. Juhul kui tellija ja maksja taganevad hankelepingust tulenevalt tditja poolsest olulisest lepingu

11.
11.1.

11.2.

11.3.

12.
12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

13.
13.1.

rikkumisest, voivad tellija voi maksja tditjalt nduda kolmanda isikuga sdlmitud asendustehingu
hinnavahe hiivitamist kolme kalendrikuu jooksul asendustehingu sdlmimise hetkest.

Viidramatu joud

Lepingust tulenevate kohustuste mittetditmist voi mittenduetekohast tditmist ei loeta lepingu
rikkumiseks, kui selle pohjuseks oli vddramatu joud. Vadramatu jouna késitlevad pooled
voladigusseaduse §-s 103 1g 2 nimetatud asjaolusid.

Pool, kelle tegevus lepingujéirgsete kohustuste tditmisel on takistatud vddramatu jou asjaolude
tottu, on kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele poolele, esitades teavitusega iihes
toendid koigi jargnevate asjaolude esinemise kohta:

11.2.1. takistava asjaolu esinemine, mis takistab kohustuse kohast tditmist;
11.2.2. takistava asjaolu asetsemine véljaspool volgniku mojusféiri;
11.2.3. asjaolu ettendgematus;

11.2.4. asjaolu véltimatus ja tiletamatus.

Védramatu jou asjaolude ilmnemisel pikeneb lepingu Idpptdhtaeg nimetatud asjaolude
esinemise perioodi vOrra. Pool peab vddramatu jou asjaolude dralangemisel lepingut tditma
asuma. Kui vdiramatu jou asjaolude tottu on poole lepingust tulenevate kohustuste tditmine
takistatud enam kui 60 (kuuekiimne) kalendripdeva varra voib teine pool delda lepingu iiles.

Teated

Teadete edastamine toimub iildjuhul telefoni, e-posti va1 posti teel. Juhul, kui teate edastamisel
on olulised diguslikud tagajirjed, peavad teisele poolele edastatavad teated olema edastatud
kirjalikus vormis, muuhulgas néiteks poolte lepingu lIdpetamise avaldused, samuti nduded
teisele poolele. Kirjaliku vormiga on vordsustatud digitaalselt allkirjastatud vorm.

Lepinguga seotud teated edastatakse teisele poolele lepingus margitud kontaktandmetel.
Kontaktandmete muutusest on pool kohustatud informeerima teist poolt 5 (viie) toOpdeva
jooksul. Juhul, kui pool on lepingu kehtivuse aja jooksul muutnud oma kontaktandmeid ning
el ole sellest teist poolt kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis informeerinud, loetakse
teade poole poolt kittesaaduks, kui teade on saadetud kdige viimastele poole poolt teatatud
kontaktandmetele.

Kirjalik teade loetakse poole poolt kéttesaaduks, kui teade on iile antud allkirja vastu voi kui
teade on saadetud postiasutuse poolt tdhitud kirjaga poole poolt lepingus nédidatud aadressil ja
postitamisest on moddunud 5 (viis) kalendripdeva. E-posti teel, sh digitaalselt allkirjastatud
dokumentide, saatmise korral loetakse teade kittesaaduks e-kirja saatmisele jérgnevale
toopdeval.

Lepingu kontaktisikuteks on:

12.4.1. Telljja poolt: ...... , e-post....., telefon......

12.4.2. Téitja poolt: ....., e-post ...., telefon ....

12.4.3. Maksja poolt: ...., e-post ...., telefon ....

Hoolduse ja garantiijuhtumid lahendab e-post: .... telefon ... ja selle tehnilised tootajad.

Kolmandad isikud ja nouete loovutamine

Pooled ei voi1 oma lepingujargseid kohustusi iile anda kolmandale isikule. Juhul, kui téitja on
oma lepingujdrgsed kohustused iile andnud kolmandale isikule, siis on Riigi
Infokommunikatsiooni Sihtasutusel digus leping ilma etteteatamise téhtajata iiles 6elda. Tditjal
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ei teki tellijate vastu lepingu taolisest iilesiitlemisest tekkinud kahju hiivitamise ndude esitamise
digust, nt saamata jadnud tulu.

13.2. Pooled vdivad loovutada lepingust tulenevaid rahalisi ndudeid kolmandatele isikutele. Pooled
on kohustatud teineteist ndude loovutamisest viivitamatult informeerima.

14. Loppsitted
14.1. Lepingu tingimused on avalikud.

14.2. Pooled kohustuvad tegema kdoik endast oleneva véltimaks kahju tekkimist teisele poolele, sh
teise poole mainele.

14.3. Pooled kinnitavad, et lepingu sdlmimisega ei rikuta iihtegi enda suhtes kehtiva seaduse,
pohikirja voi muu digusakti sitet ega lihtki endale varem sdlmitud lepingute ja kokkulepetega
voetud kohustust ning pooltel on olemas vajalikud volitused ja padevus lepingu sdlmimiseks
nendes sitestatud tingimustel ja korras.

14.4. Lepingu muudatused vormistatakse kirjaliku lisana. Lepingu muutmine ei mojuta sdlmitud
hankelepingute tingimusi.

14.5. Lepingu tditmise keel on eesti voi inglise keel.

14.6. Lepinguga seotud vaidlused, mida pooled ei ole suutnud lébirddkimiste teel lahendada, antakse
lahendamiseks Harju Maakohtule. Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigis kehtivat digust.

14.7. Juhul, kui moni lepingu séte osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigi seadusega vdi muude
kehtivate digusaktidega, ei mojuta see lepingu iilejadnud sétete kehtivust.

14.8. Leping allkirjastatakse vdoimalusel digitaalselt.

Tellija Maksja Tiitja
Riigi Infokommunikatsiooni Siseministeerium ...
Sihtasutus

jubataja



